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Kapitel 1

Det var en magisk kvill. Maskrosdunet svivade i luften och
fick sillskap av appelblom som redan tickte marken som
ett blekrosa ticke. Higgen hade inte riktigt hunnit blomma
over an och den séta doften spred sigi den milda brisen. Det
var ocksa kvillen da mitt liv tog slut.

Jag plockade bort nigra blomblad som fastnat i min linga
flitaoch knét handen och knackade pa. Orostaglarna fladd-
rade i magen. Det var ett sa fint hus. Jag hade aldrig varit
hiruppe, bara statt utanfor grinden och tittat in. Spanat pa
den gula herrgirden och forsoke fanga en glimt av nagon i
fonstren pd overvaningen.

Endagkommerduocksaattboharochfagrusidina
sidenskornarduspringeruppmotstoraporten,hademamma
sagt, men hon hade ocksa varit noga med att papeka att jag
inte fick gi dit forran jag fyllde fjorton ar. D kan du ga
miste om hela arvet.

Flera ginger hade jag forsoke fo mamma att beritta om
arvet, men hon vigrade prata om det och vigrade lita mig
triffa de som bodde uppe i herrgirden. Sa att hon svurit
en blodsed och om hon brot mot den skulle en hemsk
forbannelse drabba henne. Jag ville inte att mamma skulle



drabbas av en forbannelse, men samtidigt sa lingtade jag
intensivt efter att fa triffa familjen som bodde dir. Nu hade
jag bara sett dem pa hall, och jag hade varit noga med att
de inte skulle se mig. Istillet hade jag tittat upp mot huset
och forestallt mig sjalv i en vacker spetsklanning och med
korkskruvslockar i hiret som dansade mot mina axlar
nir jag sprang. Uppe vid huset skulle han méta mig med
utstrickta armar och han skulle kalla mig for sin prinsessa.

Klampande steg hordes inifran och jag drogs tillbaka till
verkligheten. Jag stod inte vid stora porten nu, jag var for
feg. Istillet hade jag gate till koksingangen sa som jag alltid
brukade gora med mamma nir vi besokee storre gardar. Det
kindes tryggare.

—Jaha, vad vill hon? sa en barsk rost.

Jag hojde blicken frin mina slitna kingor. En kraftig
kvinna med stirke forklide och svettblankt ansikte tittade
uppfordrande pa mig.

—Jagsoker greve Malcolm, sajag och forsokee lata sakrare
pa rosten dn jag kande mig.

Kvinnan fnés. Hon sig ut att vara i fyrtioarsaldern
och slingorna som letat sig ut ur knuten lig klistrade mot
hennes panna.

—Besokaretillherrn brukaranmilasigvid storaingingen,
sa hon nedlatande.

Jag nickade och svalde. Hjirtat slog s snabbt att jag
kinde migyr.

— Men, se si! Ge sig av dit, s ska jag hora om herrn har
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tid att komma ner, sa hon och jag vinde mig om for att
skynda mig 6ver graismattan till framsidan av huset, men jag
hann inte ménga steg forrian jag horde hur hon harklade sig
bakom mig.

— Vem kan jag hilsa frin? frigade hon nir jag vinde mig
om.

Namnet brinde pi tungan, men jag valde smeknamnet,
det som alla utom mamma kallade mig for.

— Nessa. Jag heter Nessa, upprepade jag som om det blev
mer sant da.

— Hm, muttrade hon och stingde dorren och jag fortsatte
till framsidan av huset.

— En gardin rérde sig pa 6vervaningen och jag tyckee
att jag sig ett ansikte. Gruset knastrade under mina fotter
nir jag smasprang mot den stora porten som bestod av tva
utsirade dorrar i ndgot morke trislag.

Med ens kindes bade gardsplanen och huset gigantiska.
Det fanns en rundel mitt i gruset dir det stod en tarpil. Jag
fick lust attkrypain och ggmma migunder tridets hangande
grenar, men precis da slogs ett fonster upp med en small.

En flicka i min egen alder stack ut huvudet genom det
oppna fonstret pa 6vervaningen och hon fick strax sillskap
av tva barn till. Det maste vara de. Jag fylldes med en varm,
hopptull kinsla. Det var mina syskon!

— Hej, vem ir du? ropade det minsta barnet, en pojke
som sag ut att vara i femarsaldern. Jag hade sett honom ett

par ganger tidigare nir jag spanat pa huset.



Jaggick niarmare och sigatt de studerade mig nyfiket. Jag
onskade att jag haft finare klider pd mig och inte den nétta,
graa kjolen och blusen som var lappad pa armbagarna.

—Jagheter Nessa, svarade jag och tinkte just tilligga att vi
snart skulle lara kinna varandra battre nar dubbeldorrarna
oppnades.

En yngre husa holl upp dorren och en ling, morkharig
man klev ut pa trappan. Jag hade sett honom f6rr, men bara
pa hall.

Det darardin far, se sa stilig han ar' hade min mamma
sagt.

Hennes ord ringde i mitt huvud nir jag gick fram mot
greve Malcolm. Han sagsé ling och bestimd ut pa nara hall.
Jaghade forestillt mig honom med ett mjukt leende pa lip-
parna nir han tittade pa mig, men hans mun var ett smalt
streck och huden var spand 6ver kinderna.

— Ni hade s6kt mig, sa han innan jag ens hunnit upp for
trappan. Det fanns en otélighet i rosten, som om jag kom
och storde mitt i ndgonting viktigt.

- Jo, ja-ja..., stammade jag, men lyckades inte riktigt hitta
orden.

Malcolm von Klingsparr tornade upp sig 6ver mig dar
han stod hogst upp pa trappan och jag pa det nedersta
trappsteget.

— Fram med det nu, sa han kort.

— Min mamma har doétt. Det var tuberkulos och nu har

jagingenstans att ta vigen, men ni dr ju min far si jag tinkte
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att jag kunde kanske fa bo hir, hasplade jag ur mig.

Han ryggade tillbaka samtidigt som jag sdghur han knét
hinderna sa hirt att knogarna vitnade.

— Din far?

Han spottade nistan utan orden.

— Var har du fitt en sa befingd id¢ ifran?

— Min mamma sa ..., bérjade jag, men blev avbruten av
nigon som skrattade tillgjort. Nir jag hojde blicken frin
mina skor sig jag att en ljusharig kvinna i en vacker gron
klanning dykt upp i dérroppningen.

—Pastirhon attdudr hennes far? frigade hon klentroget.

Malcolm svarade inte, men han hade blivit vit i ansiktet.

— Hon ljuger!

Hans ord triffade mig som ett knytnivsslag i magen.
Luften forsvann och jag bojde mig framat for att himta
andan.

— Det vet jag vil. Flickan maste ha f6tts medan dina
torildrar fortfarande bodde hir. Men vintanu ...

Klapprande steg hordes mot trapporna och plotslige
kinde jag ett hirt grepp runt min haka. Jag tittade rakt
upp i ett par blia, kisande 6gon samtidigt som en tung
parfymdoft slog emot mig.

Kvinnan granskade mitt ansikte samtidigt som hennes
fingrar borrade sig in i min hud.

— Jag kinner igen henne. Hon ir dotter till den dar
manglerskan som forsokt komma in i huset for att salja sitt
skrap, men Estrid har kastat ut henne varenda gang.



— Hon med héret? frigade Malcolm och den arga blicken
byttes ut mot forvaning.

— Ja, lockigt, rott hir, men den hir arma kraken verkar
inte ha drvt ndgot av hennes fordelaktiga utseende, sa hon
och sldppte mig sa hastigt att jag var nira att ramla.

Mina hinder bérjade att darra och det virkte under
ogonlocken.

— Vad 4n din mor lurat i dig s finns det ingen sanning
i det. Hon var en lognerska och du gor bést i att forsvinna
hiarifran, friste den ljushariga kvinnan plotslige. For en
stund trodde jag att hon skulle sla till mig fér hon hojde
handen, men sedan skakade hon bara pid huvudet och
stallde sig bakom Malcolm.

— Gor som min fru sager, vi vill aldrig se dig hiar mer! sa
han och tittade inte ens pa mig nir han tog sin fru under
armen och gick in och stingde igen dérrarna med en small.

Nu skakade jag i hela kroppen samtidigt som det borjade
susa i mina 6ron. Jag méste ta mig hérifrén fort.

— Fattighjon, lognare, lusfia! horde jag plotsligt nagon
ropa och det smattrade till i gruset runtomkring mig.

Nir jag vinde mig om sigjag att det var barnen i fonstret
som skrek och kastade stenkulor pi mig.

Jag borjade springa med deras ord ringande i 6ronen.
Precis som mamma hade sagt fick jag grus i skorna, men
jag sprang inte mot huset utan ifrén det och jag hade inga
sidenskor pa mig. Jag hade ingenting lingre.
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Kapitel 2

Jag sprang tills det virkte i lungorna. Forst visste jag inte
vart jag skulle nagonstans, men sedan bérjade jag springa
mot stugan. Vigen var sa bekant under mina fétter, precis
som ingarna och bondgardarna jag passerade. Jag kinde till
och med igen tvd av de svartvita korna som betade invid
girdsgirden.

— Hej Rosa, hej Majblomma, sa jag tyst, men jag stan-
nade inte som jag brukade och jag stoppade inte in handen
for att ge dem lite gris eller klappa dem pa mulen. Istallet
fortsatte jag vigen fram tills jag kom upp for kullen och in i
skogen. Knotten svirmade i luften och doften av komocka
blandades med tall och gran.

Det dunkade i sidan och jag borjade ga istillet samtidigt
somjagirriteratdrogbort tirarnasomrann ner férkinderna.
Varfor hade mamma sagt att han var min pappa? Det hade
jag trott si linge jag kunde minnas.

Daruppekommerduattfabosedan,minmanstrale,bru-
kade hon siga och peka upp mot herrgardsbyggnaden.

Nir jag fragade varfor vi inte kunde bo dir nu pd en
gang, istallet for i den lilla, dragiga stugan hade hon skakat
pa huvudet och sett hemlighetsfull ut.

Detarintedagsan,detfinnsdesomskullestoppaoss,men
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nardufyllerfjortonkandeintestoppaosslangre,daflyttar
vi dit.

Jag hade aldrig fitt reda pa vilka de andra var, kanske var
det han — mannen utan ansikte som mamma alltid varnade
mig for.

Omdusermannenutanansiktemasteduspringaoch
goémmadig.Hanérfarlig,valdigtfarlig,hadehonsagtmed
sin mest allvarliga rost.

Jaghade mardrémmar om mannen utan ansikte, om hur
jag blev jagad av honom. Nir jag sedan vinde mig om sag
jag att den som jagade mig hade vanliga klider, men dir
ansiktet skulle vara fanns bara ett svart hal.

Det vara bara en liten bit kvar nu, snart skulle jag vara
hemma. Stugan var det enda hem jag kinde till. Den hade
alltid varit min trygghet, men nu kiindes det tomt och kallt
for mamma var borta. De notta tristolarna som mamma
svept i spetsgardiner skulle inte lingre vara kungatroner
och de gamla, knéliga madrasserna skulle inte kinnas som
dunbolster. Det var bara mammas ord som kunde férvandla
hoet som var i till dun.

Jag stannade till nir jag horde réster. Det lidt som om det
var nagon vid stugan. Vi brukade aldrig fa besok, stugan lag
for avsides och pd en mork och skuggig plats som gjorde att
myggen alltid flockades dar.

Sakta gick jag nirmare. Genom grenarna pi granarna
kunde jag se att det stod tva personer utanfor stugan. Det

sig ut som en man och en kvinna. Vad gjorde de har?
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En gren brots med en smill under mina fétter och de
tittade upp. De hade fitt syn pa mig. Jag strok med handen
under 6gonen igen och strickte pa mig.

— Vad gor ni hir? fragade jag och forsokee lata bestimd.

Kvinnan vinde sigom, hon hade en r6d sjal 6ver axlarna.

— Jasa, dir ar hon, sa hon och nickade som om de vintat
pa mig.

Jag kinde igen henne nu. Det var Storgirdens Ida. Det
var hon och hennes man som dgde bondgarden som lag nér-
mast stugan. Mamma hade undvikit garden den sista tiden,
sa att det inte var nagon idé att forsoka silja ndgonting dir.
Ida var f6r snal, hon kopte i alla fall aldrig nagonting.

Bakom henne sigjag Nils, dringen pd garden. Han titta-
de ner i backen som om han inte ville mota min blick.

— Viir hir for att tomma stugan. Det kommer nya hyres-
gister i morgon, sa Ida och da horde jag hur det skramlade
till inifran huset.

— Vadi tomma huset? frigade jag och kinde hur klumpen
i magen vaxte.

— Mor din, gud bevare hennes sjal ...

Ida gjorde ett uppehall och la handen pa bréstet samtidige
som hon tittade upp mot himlen.

— Hon har inte betalat hyran pa ett ar, fortsatte hon.

— Hyran? Jag trodde att stugan var vir, sa jag och nu
darrade min rost.

Ida gav ifran sig ett torrt skratt.

— Eran! Den har aldrig varit eran. Din mamma har hyrt
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den, billigt maste jag siga. Tva kronor i manaden skulle hon
betala, men jag har inte sett till ett 6re. Hon var duktig pa
att prata omkull folk, simre pa att gora ritt for sig. Hade
hon fitt ett 6re for varje logn hon sa hade du varit rik nu
istallet for att sta pa bar backe!

— Lugna sig nu, mamma, horde jag en rost siga. Den
kom lingt bortifran for virlden bérjade krympa runt mig
samtidigt som jag fros till is inombords.

— Sitt dig hir en stund, det hir ar din mammas tror jag,
horde jag samma rost siga. Det var Olof, Idas ildste son,
upptickte jag nir jag tictade upp.

Han hjilpte mig att sitta mig pa den vingliga banken
utanfor stugan och sedan la han mammas slitna, gamla
koffert i mitt kna.

— Jag la alla era saker i viskan, sa han och log vinligt
mot mig, men jag kunde inte besvara leendet. Jag fick inte
fram ett ord.

— Méblerna ir véra, dem kan hon inte ta med sig, sa Ida
bestimt.

Jagvill inte ha era mégliga gamla singar och trasiga stolar,
ville jag skrika, men orden stannade i mitt huvud. Jag var
som bedévad. Stugan var inte vir. Mamma hade alltid sagt
att hon drvt den av en gammal farbror som dott och det var
hans mobler som var kvar.

— Hur gammal 4r hon nu? frigade Ida.

Jag tittade ner pd mina skor och sdg hur en spindel kilade

in mellan dem och in under banken.
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— Hon ar chockad, sa Olof och bojde sig fram mot mig.
Visst fyller du fjorton snart? fragade han.

Jag bojde huvudet framét i en nick. Fjorton, mamma
hade sagt att jag skulle fa en ny klinning och att vi skulle
fira med riktig griddtérta innan vi gick upp till herrgirden.

— Gammal nogatt tjina piga, sa Ida bestaimt. Vi har inte
plats for en till, men det finns andra girdar som behover
hjalp ...

Innan hon hann avsluta meningen hade jag rest mig upp
med en knyckig rorelse. Jag holl viskan mot brostet och
bérjade ga tillbaka mot skogen. Jag horde nagon siga mitt
namn, men jag stannade inte. Istillet borjade jag springa sa
fort jag kommit ut pé skogsviagen igen.

En vass sten letade sig in i hélet i kingan, men jag var
sd avtrubbad att det kindes som om jag bara bestod av ett
ihéligt skal.

Vart skulle jag ta vigen? Mamma var déd, mannen som
hon sagt var min pappa var inte det. Jag hade ingen familj
langre!

Viskan var tung och slog mot sidan av mitt ben, jag blev
tvungen att stanna for att himta andan och fér att gnugga
mina svidande 6gon.

Jagsjonk ner pa en sten och begravde ansiktet i hinderna.
Det prasslade till bakom mig, nir jag vinde mig om fick jag
syn pa en ko i hagen. Hon stod och tittade pa mig med stora
morka 6gon.

— Vad stirrar du pa?! skrek jag sd att kon ryckee ill.
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— Forlat, det ar inte ditt fel, sa jag sedan och drog upp
knina mot brostet och slog armarna om dem.

Tankarna var som ett trassligt garnnystan i mitt huvud.
Det gick inte att fi ndgon ordning pa dem. Istillet lit jag
tirarna stromma fritt. Jag struntade i att mamma sagt att
ingen tyckte om ett rodgritet ansikte. Jag grat tills jag
borjade hulka och la mig ner pé stenen med armarna fort-
farande om knina. Till slut méste jag ha somnat, for tiden
forsvann och jag vaknade av ett hogt, brummande ljud. Nar
jagtittade upp mirkte jag att den blaaktiga skymningen lagt
sigsom en filt 6ver landskapet. Sedan fick jag syn pa den, en
svart bil hade stannat vid vigkanten. Jag hade bara sett tva
bilar i verkligheten, men ingen som den hir. Det hir var en
svart, sportig variant med suffletten nedfalld. Precis en sén
som jag sett pa bild i tidningen.

— Halla, hur 4r det fatt? sa plotsligt en rost. Jag var nira
att ramla av stenen nir jag fick syn pa den som hade fragat.
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Kapitel 3

Hon hade marinbla langbyxor, en vit blus och nagon slags
laderhuva 6ver det ljusa, langa haret.

— Ar det din bil? frigade jag forvanat.

— Ja, svarade hon glatt samtidigt som hon gick narmare,
som for att titta om jag verkligen méadde bra.

— Jag trodde du var skadad, du sdg medvetslos ut. Det var
dirfor jag stannade.

— Nej, jag dr inte skadad, sa jag och undrade om det
verkligen var sant. Jag kinde mig trasig inuti.

Kvinnan, som hade handskar med hél f6r knogarna, stop-
pade ner handen i byxfickan och tog upp en niasduk som hon
rickee mig.

— Ditt ansikte, du maste nog ... Ah, f6lj med till bilen s3
far du titta sjalv.

Jag tog emot nisduken som var ren och sig nystruken ut
och strickte pa mig. Kroppen kindes stel efter att jag legat
hopkrupen pé stenen sa linge.

Kvinnan gick med raska steg och var redan borta vid bilen
nu. Jag tvekade lite. Tank om hon révade bort mig? Fast hon
sdg inte speciellt farlig ut — inte farlig alls faktiske. Nyfiken-
heten tog 6ver och jag foljde efter henne. Jag hade aldrig sett

en kvinna som bar mansklider och kérde omkring i en bil.
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Fast det hir var 1920-talet. D3 kunde allt hinda, det sa alltid
mamma. Det rispade till inombords nir jag tinkte pa henne.

Kvinnan hade 6ppnat bild6rren som om hon vintade pa
att jag skulle kliva in. T4ank om hon knuffade in mig i bilen
och korde ivig? Fast egentligen spelade det ingen roll, jag
hade ju 4nda ingenstans att ta vigen. Foljde jag med skulle
jag atminstone fa prova pa hur det var att dka bil.

— Det finns en backspegel inne i bilen, sa hon nir jag var
nistan framme vid den. Hon lutade sig in 6ver passagerar-
satet och pekade pa nagot vid framrutan.

Hon flyttade sig sa att jag kunde kika in. Det luktade
lader och nagon slags oljainne i bilen. Det var sa spannande
med ratten och allt det andra som fanns inne bilen att jag
nistan glomde bort vad det var jag skulle gora.

— Spegeln sitter fast i taket, pipekade hon och jag hasade
mig in en bit 6ver det blanka sitet. Nir jag fick syn pa min
egen spegelbild ryckee jag till. Mitt ansikte var smutsigt och
tararna hade limnat vita rinder pa kinderna.

Jag forsokte gnugga med nisduken, men det hjilpte
inte. Till slut stoppade jag forsiktigt in en flik av nasduken
i munnen och nir den blev fuktig gick det lite bittre att
gnugga bort smutsen. Slingor av haret hade letat sig ut ur
min flita och for sikert tusende gangen undrade jag vem
jag var lik med mitt morka har och mina bruna 6gon.

— Tack, sajag och rickte 6ver niasduken nir jag alade mig
ut ur bilen igen.

— Du kan behélla den, sa hon och log och nu sag jag att
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den inte var vit lingre utan mer gré. Jag stoppade snabbt ner
den i fickan pd kjolen och mumlade ett tack.

— Det var sa lite. Jag glomde visst att presentera mig,
Amelie heter jag, sa hon och strickte fram handen.

— Nessa, sa jag och skakade hennes svala hand. Den var
len och mjuk, utan valkar. Hon var inte tvungen att utfora
nigot grovarbete. Jag sl6t hinderna om mina strava hand-
flator.

— Nu maste jag fara vidare, ar det sikert att det inte 4r
nagon fara med dig?

Jag skakade pa huvudet fast jag ville saga att det inte alls
var bra med mig.

— Jo, jag har blivit utkastad av min far, greven. Hans nya
fru hatar hans barn frin forsta dktenskapet.

Orden bara strommade ur mig. Precis som de brukade
gora for mamma. Jag sig hur Amelie lt blicken fara 6ver
mina slitna klader och hon rynkade pannan.

— Jag fick vara piga i huset fram tills hon kastade ut mig,
skyndade jag mig att siga.

— Och din mamma?

— Hon dog nir jag var liten.

Mina ord lit lite ihiliga, inte varma och naturliga som
mammas brukade gora.

— Vad hemske! Detir forfirligtatt forloraen niraanhorig,
sa Amelie och hennes 6gon blev blanka.

Jag fick tillbaka klumpen i halsen och nickade.

— Ja, det ar forfarligt, sa jag med tjock rost.
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— Men vart ska du ta vigen nu? fragade hon sedan och
riattade till huvan 6ver hiret.

— Jag vet fakeiske inte, svarade jag lagt.

— Folj med mig vetja! Jag ar pa vig till Frankrike och det
skulle vara roligt att ha sillskap pa resan.

— Ska du 3ka bil till Frankrike?

Landet kindes valdigt avldgset, gick det verkligen att
kora sa langt?

— Jagkommer inte att kora hela vigen. Bilen ska lastas pa
en firja i Stockholm och sedan transporteras till en fransk
hamn dir jag hamtar upp den.

Fransk hamn. Orden snurrade i mitt huvud. Jaghadebara
sett Frankrike pé en jordglob som en snill bonde hade visat
mig nir jag sagt att jag trodde att Sverige lag bredvid Amer-
ika. Vihade en atlas i skolan ocksd, men jag hann aldrig kika
i den linge nog for att lira mig var linderna ligger.

Amelie gick runt till passagerarsidan och 6ppnade dérren.
Jag tvekade en sekund, men sedan ilade det till av forvantan.
Det hir var kanske det stora dventyret som mamma brukade
prata om! Amelie log mot mig och jag skulle precis hoppa in
nir jag kom pa att jag glomt viskan vid stenen.

Jagvinde mig tvirt och bérjade springa tillbaka.

— Vill du inte f6lja med? ropade Amelie efter mig.

—Jo, jag ska bara himta min viska.

Jagtryckee kofferten mot brostet och skyndade mig tillbaka.

— Jag blev lite orolig ddr ett tag, det kinns inte alls bra

att liamna en ung flicka ensam vid vigkanten. Dessutom
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sig jag fram emot att fa en reskamrat.

Amelie blinkade at mig och jaglog.

— Vilagger den i baksitet, sa hon och tog forsiktigt den
slitna vaskan och la in den i bilen.

Jag holl hinderna hart i skinnsitet nir hon en stund
senare startade bilen. Vibrationerna frin motorn fick mina
lar att darra.

Amelie hade satt pa sig bida handskarna igen och en
skrattgrop avtecknade sig i kinden nir hon kérde ut pa
vagen.

Det kittlade som sockerdricka i magen nir hagarna
och bondgardarna susade forbi utanfor bilfonstret. Jag sag
skylten med Hova forsvinna i 6gonvran. Si hir fort hade jag
aldrig 4kt ndgon gang forut. Jag glomde nistan bort allt det
hemska som hant.

— Tycker du om att dka bil? frigade Amelie och nir hon
vinde sig om sag jag att hon hade skrattgropar i bada kin-
derna.

— Vildigt mycket! sa jag och var glad att motorn over-
rostade min kurrande mage. Jaghade inte atit sedan i morse.

Vi akte genom en tit skog och det kindes som om den
aldrig skulle ta slut.

— Har du inte heller ndgon familj? fragade jag och bet
mig i tungan. Jag hade ju sagt att min pappa greven levde.

Men Amelie verkade inte ha lagt mirke till det.
Skrattgroparna forsvann och jag sag hur hennes hinder

grep hardare om ratten.
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